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Textiles Surveillance Body Organe de surveillance des textiles 

ARRANGEMENT REGARPING INTERNATIONAL TRAPS IN TEXTILES 

.Notification under Article k:h 

.Amendment to the Bilateral Agreement between 

. _ the EEC and Thailand 

Note by the Chairman * 

The attached notification received from the Commission of the European 
Communities concerns a further amendment to the initialled Article h agreement 
with Thailand. The amendment relates to new limits on exports from Thailand 
with respect to category 26 to Italy. 

"ror details of the agreement and previous amendment see C0H.TTX/SBA55 
U36. See also TEX.SB/505. 

ARRANGEMENT CONCERNANT LE COMMERCE INTERNATIONAL PES TEXTILES 

Notification conformément à l'article h, paragraphe h 

Modification de l'accord bilatéral entre la CEE 
et la Thaïlande 

Note du Président 

La Commission des Communautés européennes a fait parvenir au secrétariat 
la notification ci-jointe relative à une nouvelle modification de l'accord-*-
paraphé qui a été négocié avec la Thaïlande au titre de l'article k. Cette 
modification porte fixation de nouvelles limites aux exportations thaïlandaises 
de produits de la catégorie 26 à destination de l'Italie. 

Pour le détail de l'accord et les modifications précédentes, voir les 
documents COM.TEX/SB/i+55 et 486. Voir aussi le document TEX.SB/505-

ACCORD GENERAL SUR 
LES TARIFS DOUANIERS SffiaSHE. 

ET LE C O M M E R C E 20 February 1900 
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v l l v O Dear Mr Ambassador, 

* 

In connection with the European Economic Community's Agreement on tra
de in textile products with Thailand negociated under Article 4 of the 
Arrangement and initialled on 1st of December 1977, I have to inform 
you of the following : 

During the course of 1978 imports of dresses cat.(26) from Thailand 
into the Italian region of the Community exceeded 72.000 pieces, being 
the level at which the Community could ask for consultations with a 
view t'o establishing a limit in respect of the region of the Community 
concerned under the provisions of Article 6 of the Agreement. The Com
munity having deemed that there was real risk of market disruption in 
this case, the two sides consulted on 15 November 1978 in pursuance of 
Article 13 of the Agreement. As a result of these consultations, and 
in conformity with the provisions of the Agreement, Thailand agreed to 
limit exports to Italy as follows : 

Category Unit Member 
State 

1978 1979 1980 1981 1982 

26 1000 
pieces 

Italy 150 160 170 180 190 

u These new limits contained in the agreed minute annexed to this letter 
are herewith communicated under Article 4, Paragraph 4 of the Arrange
ment, as a modification to the Community's Agreement with Thailand. 

Ambassador P. WURTH 
Chairman 
Textiles Surveillance Body, GATT 
Centre William Rappard 
rue de Lausanne, 154 
CH - 1211 GENEVA 21 
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,̂ , The Relocations of the Kin;-dor.i of Thailand nnJ of the 

ihiropean Econor.'c Co.r.s.un it y met on 15 "-'ovenher 197? in I. *.r ;!;oL 

lor consultation;; in accordance with ..rticlc 13 of the Aprecr-ent 

en trade in textiles between the Conr..unity ar.cî '1\ailand initialled 

on 1 December 1977 and applied- dc facto from 1 January 1073. 

2. As a result of thcuc consultations, Thailand agreed to 

li;;it its exports of drosses (Catc.ory ,'.o. Ho. M I ~?.Z positions , 

43; C2; CG; 54) to Italy to tho 

pieces 

p ic?c ;5 

pieces 

pifcea 

pieces 

3. It is the undorst; ndinj of both parties that the 

provisions of the Agree-ont which concern exports of product* 

«tulijoct to quantitative linits cstabJi tod in Annex II, in 

particular the licence procedures set out in protocol .'., r V H 

apply to exports of drcs.es from Thailand to Italy from :" ;,ovwi-.hcr 

1C7G. The Italian Authorities shall accept any r.hipncnt, within 

the <;uota established for 107*J, leaving Thailand without export ' 

licences before 15 h'over.her 1073. 

4. Thailand, in accordance v.ith Article 4, paragraph 1 

of the A^rccncnt, notified the Cou., unity of its intention to 

apply a C;'J advance uso of a portion of 1C79 t;uota in 1S73. 

Gangkok, 15 November 1078 
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Lea-Jor of the I e l e v a t i o n 
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(-COG - 41; '12; 13; 14 and Gl.Oli -
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